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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. dubna 2010,

kterym se méni rozhodnuti 92/260/EHS, 93/195/EHS, 93[197/EHS a 2004/211[ES, pokud jde
o dovoz evidovanych koni z nékterych &isti Ciny a o tipravu nékterych ndzva tfetich zemi

(ozndmeno pod cislem K(2010) 2635)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/266/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 90/426/EHS ze dne
26. Cervna 1990 o veterindrnich podminkdch pro pfesun korio-
vitych a jejich dovoz ze tietich zemi ('), a zejména na ¢l. 12
odst. 1 a 4, ¢l. 15 pism. a), ¢l. 16 odst. 2 a ¢l. 19 tGvodni vétu
a body i) a ii) uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) Rozhodnuti Komise 92/260/EHS ze dne 10. dubna 1992
o veterindrnich podminkach a veterindrnich osvédéenich
pro docasny dovoz evidovanych koni (3) piifazuje tieti
zemé, z nichz je docasny dovoz evidovanych koni do
Unie povolen, do sanitdrnich skupin zemi, na které se
vztahuji zvlastni pozadavky ohledné veterindrnich
podminek a osvédceni.

(2)  Rozhodnuti Komise 93/195/EHS ze dne 2. Gnora 1993
o veterindrnich podminkdch a veterindrnich osvédcenich
pro zpétny dovoz evidovanych koni uréenych pro
dostihy, soutéze a kulturni akce po jejich docasném
vyvozu (’) piifazuje tfeti zemé, ze kterych je zpétny
dovoz téchto koni do Unie povolen, do sanitdrnich
skupin, na néz se vztahuji zvlastn{ veterindrni pozadavky,
a obsahuje vzorovd veterindrni osvédceni pro evidované
koné, ktef{ se zticastnili konkrétnich jezdeckych akei.

(3)  Rozhodnuti Komise 93/197/EHS ze dne 5. tnora 1993
o veterindrnich podminkach a veterinarnich osvéd¢enich

(1) Ut vést. L 224, 18.8.1990, s. 42.
() Ut vest. L 130, 15.5.1992, s. 67.
() UF. vést. L 86, 6.4.1993, 5. 1.

pro dovoz evidovanych konovitych a plemennych
a uzitkovych kotovitych (*) pfifazuje tieti zemé,
z nichz je dovoz téchto konovitych do Unie povolen,
do sanitarnich skupin, na které se vztahuji zvldstni poza-
davky ohledné veterindrnich podminek a osvédceni.

Rozhodnut{ Komise 2004/211/ES ze dne 6. ledna 2004,
kterym se stanovi seznam tietich zemi a Cdsti jejich
uzemi, ze kterych clenské staty povoluji dovoz Zzivych
kotiovitych a spermatu, vajicek a embryi druht konovi-
tych (%), stanovi seznam tietich zemi nebo st jejich
tzemi, ze kterych clenské stity povoluji, mimo jiné,
docasny dovoz evidovanych koni, zpétny dovoz evidova-
nych koni po jejich docasném vyvozu za tcelem dostihd,
soutézi a kulturnich akei a dovoz evidovanych konovi-
tych a plemennych a uzitkovych konovitych. Tento
seznam, ktery je uveden v piiloze I uvedeného rozhod-
nuti, ddle pfifazuje zminéné tfeti zemé¢ a jejich ¢asti do
konkrétnich sanitarnich skupin.

Rozhodnuti 92/260/EHS, 93/195/EHS a 93/197/EHS se
fidi regionalizaci stanovenou v rozhodnuti Komise
92/160/EHS (°). Uvedené rozhodnuti bylo zruseno
rozhodnutim 2004/211/ES. Je tedy nutné zménit piilohu
[ zminénych ti rozhodnuti podle regionalizace, kterou
nyni stanovi rozhodnuti 2004/211/ES, a podle sanitar-
nich skupin, které uvedené rozhodnuti definuje.

V souvislosti s konanim jezdeckych akci v rdmci 16.
Asijskych  her pozédaly prislusné ¢inské  organy
o uzndni pdsma prostého ndkaz konovitych ziizeného
ve spravnim okrsku mésta Cchung-chua v okrese
Kuang-Cou ¢inské provincie Kuang-tung. V lednu 2010
provedla Komise v Ciné veterinirni inspekci, vcetné
inspekce pasma prostého nakaz konovitych, které sestdva
z  centrdlntho  pdsma  spadajicho do  pdsma

Jt. vést. L 86, 6.4.1993, s. 16.
Jf. vést. L 73, 11.3.2004, s. 1.
. vést. L 71, 18.3.1992, s. 27.
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dohledu obklopeného ochrannym pasmem a které je
propojeno s leti§tém a pfistavem dalniénim spojenim
podléhajicim pravidlim biologické bezpecnosti.

Cinské Gfady poskytly jisté zdruky, zejména pokud jde
o ohlasovaci povinnost zavedenou v Ciné u ndkaz uvede-
nych v piiloze A smérnice 90/426/EHS a o zdvazek zcela
splnit podminky ¢l. 12 odst. 2 pism. f), pokud jde
o okamzité ohlaovani nikaz Komisi a ¢lenskym statim.

Za Ulelem zajistén{ udrzitelné ochrany ndkazového
statusu populace kotiovitych v pdsmu prostém ndkaz
kotiovitych  se  ¢inské  Gfady  zavdzaly  oteviit
v ochranném pdsmu karanténni zafizeni pro kontrolu
kotiovitych pfivezenych z hospodafstvi v jinych ¢astech
Ciny nebo ze zemfi neuvedenych v pifloze I rozhodnuti
2004/211[ES. V prubéhu této piedvstupni karantény
absolvuji zvifata veterindrni prohlidky podle podminek
EU stanovenych pro dovoz.

Pred zapocetim pfedvstupni karantény je sledovan pohyb
téchto kotiovitych, aby bylo mozné ovéfit, ze hospodai-
stvi mimo pdsmo prosté ndkaz konovitych, kde byli
drzeni nejméné po dobu 180 dni prfed pfepravou do
Evropské unie, spliiovala normy stanovené v ¢lanku 4
smérnice 90/426/EHS.

S ohledem na uspokojivé vysledky vyplyvajici z této
inspekce a na informace a zdruky poskytnuté ¢inskou
stranou je vhodné zafadit Cinu do seznamu uvedeného
v ptiloze 1 rozhodnuti 2004/211/ES, avSak zdroven také
regiondlné rozdélit jeji dzemi, pokud jde o nékteré
nakazy konovitych, a povolit pouze dovoz evidovanych
koni z pasma prostého ndkaz konovitych v Kuang-¢ou
v provincii Kuang-tung.

Z epizootologického hlediska by pdsmo prosté ndkaz
kotiovitych v Kuang-¢ou v ¢inské provincii Kuang-tung
mélo byt zafazeno na seznamu uvedeném v piiloze
[ rozhodnuti 2004/211/ES do sanitdrni skupiny C.
Uvedend priloha by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

V dasledku  toho je nutné zménit rozhodnuti
92/260/EHS a zahrnout tuto ¢ist Ciny do seznamu
zemi v pifloze I uvedeného rozhodnuti a upravit nadpis
veterindrniho osvédceni C v piiloze II uvedeného rozhod-
nuti a nékteré pozadavky na provddéni testd stanovené
v tomto osvédéeni.

Pro ticely zpétného dovozu evidovanych koni je nutné
aktualizovat ¢lanek 1, zahrnout uvedenou ¢ast Ciny do
seznamu zemi v pifloze I, upravit nadpis veterindrniho
osvédéeni v pifloze Il a nahradit vzor veterindrntho
osvédceni v piiloze VII rozhodnut{ 93/195/EHS.

(14)

Dile je nutné zménit rozhodnuti 93/197/EHS a zahrnout
uvedenou st Ciny do seznamu zemi v piiloze 1 a
upravit nadpis veterindrniho osvédéeni C v pfiloze 1I
uvedeného rozhodnuti a nékteré pozadavky na provadéni
testd stanovené v tomto osvédceni.

Zéroveni se wupravuji nékteré ndzvy tietich zemi
v rozhodnutich 92/260/EHS, 93/195/EHS
a 93/197[EHS podle odpovidajicich ndzvi v seznamu
tietich zemi stanoveném rozhodnutim 2004/211/ES.

Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Zmény rozhodnuti 92/260/EHS

Rozhodnuti 92/260/EHS se méni takto:

1) Priloha I se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze I tohoto
rozhodnuti.

2) V nadpise kazdého z veterindrnich osvédceni A az F piilohy
I se slova nasledujici po slovech ,VETERINARNI OSVEDCENI“
nahrazuji timto:

,pro docasny dovoz evidovanych koni do Evropské unie na

dobu  krats{

nez 90 dnt v souladu s rozhodnutim

2004/211/ES*.

3) V oddilu III veterindrniho osvédceni C v piiloze I se bod )
nahrazuje timto:

,]) Jestlize kiifi pochdzi z Ciny!)®) nebo Thajska®), byl u ngj

proveden test reakce vazby komplementu na vozhfivku
a na hfeb¢i ndkazu s negativnimi vysledky pfi rozfedéni
séra v poméru 1:10 ze vzorku krve odebraného do 10
dni pfed vyvozem dne ... (H0G)

Cldnek 2
Zmény rozhodnuti 93/195/EHS

Rozhodnuti 93/195/EHS se méni takto:

1) Sedmad odrazka ¢lanku 1 se nahrazuje timto:

,— se zuCastnili jezdeckych akci v ramci Asijskych her

nebo soutéze Endurance World Cup, nezdvisle na
tom, ve kterych tfetich zemich, jejich tzemich nebo
astech se soutéz kond, z nichz je zpétny dovoz do
Unie povolen podle ¢lanku 3 druhé odrdzky rozhod-
nuti 2004/211/ES a podle sloupce 7 piilohy
[ uvedeného rozhodnuti, a spliuji pozadavky stanovené
veterindrnim  osvédéenim v souladu se vzorem
v piiloze VII tohoto rozhodnuti,“.
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2) Nadpis veterindrniho osvédéeni v ptiloze II se nahrazuje
timto:

LVETERINARNI OSVEDCEN{

pro zpétny dovoz evidovanych koni urcenych pro dostihy,
soutéze a kulturni akce do Evropské unie po jejich docasném
vyvozu na dobu kratsf nez 30 dnd*“.

3) Prilohy I a VII se nahrazuji v souladu s pfilohou II tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 3
Zmény rozhodnuti 93/197/EHS
Rozhodnuti 93/197/EHS se méni takto:

1) Priloha I se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze III tohoto
rozhodnuti.

2) V nadpise kazdého z veterindrnich osvédceni A az F piilohy
II se slova ndsledujici po slovech ,VETERINARNI OSVEDCENI“
nahrazuji timto:

,pro dovoz evidovanych konovityjch a plemennych
a uzitkovych korovitych do Evropské unie v souladu
s rozhodnutim 2004/211/ES“.

3) V oddilu III veterindrntho osvédceni C v piiloze II se bod m)
nahrazuje timto:

,m) Jestlize kit pochdzi z Ciny®) nebo Thajska®), byl
u n& proveden test reakce vazby komplementu na
vozhfivku a na hieb¢i ndkazu s negativnimi vysledky
pii rozfedéni séra v poméru 1:10 ze vzorku
krve  odebraného do 21 dni pfed vyvozem
ST (),

Cldnek 4
Zmény rozhodnuti 2004/211/ES
Priloha I rozhodnuti 2004/211/ES se méni podle piilohy IV
tohoto rozhodnuti.
Cldnek 5
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne 30. dubna 2010.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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PRILOHA 1
LPRILOHA 1

Sanitdrni skupina A ())

Svycarsko (CH), Grénsko (GL), Island (IS)

Sanitirni skupina B ()

Australie (AU), Bélorusko (BY), Chorvatsko (HR), Cernd Hora (ME), Byvald jugosldvsk4 republika Makedonie (3) (MK), Novy
Zéland (NZ), Srbsko (RS), Rusko (}) (RU), Ukrajina (UA)

Sanitdrni skupina C (!

Kanada (CA), Cna (}) (CN), Hongkong (HK), Japonsko (JP), Korejskd republika (KR), Macao (MO), Malajsie (poloostrov)
(MY), Singapur (SG), Thajsko (TH), Spojené stity americké (US)

Sanitdrni skupina D (')

Argentina (AR), Barbados (BB), Bermudy (BM), Bolivie (BO), Brazilie () (BR), Chile (CL), Kuba (CU), Jamajka (M),
Mexiko () (MX), Peru (}) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

Sanitirni skupina E (')

Spojené arabské emirdty (AE), Bahrajn (BH), Alzirsko (DZ), Egypt (}) (EG), Izrael (IL), Jorddnsko (JO), Kuvajt (KW), Libanon
(LB), Libye (LY), Maroko (MA), Oman (OM), Katar (QA), Satidskd Arébie (%) (SA), Syrie (SY), Tunisko (TN), Turecko (*) (TR)

Sanitdrni skupina F ()

Jizni Afrika (%) (ZA)

() Sanitdrni skupina podle sloupce 5 piflohy I rozhodnuti 2004/211/ES. Treti zemg, jejich tzemi a Esti piifazené do této
sanitdrni skupiny pouziji veterindrn{ osvédceni uvedené pod stejnym pismenem v piiloze II tohoto rozhodnuti.

() Prozatimni kdd, kterym neni dotéeno konecné oznaceni zemé, které bude stanoveno po ukonceni jedndni probiha-
jicich v soucasné dob¢ v Organizaci spojenych ndrod.

() Cést tieti zemé nebo tzemi v souladu s ¢l. 13 odst. 2 pism. a) smérnice 90/426/EHS podle sloupce 3 a 4 piilohy
I rozhodnuti 2004/211/ES.*
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PRILOHA I

Piilohy I a VII rozhodnuti 93/195/EHS se méni takto:
1) Priloha I se nahrazuje timto:

,PRILOHA I

Sanitdrni skupina A ()
Svycarsko (CH), Grénsko (GL), Island (IS)
Sanitdrni skupina B (')

Australie (AU), Bélorusko (BY), Chorvatsko (HR), Cernd Hora (ME), Byvald jugoslévsk4 republika Makedonie (2) (MK), Novy
Zéland (NZ), Srbsko (RS), Rusko (}) (RU), Ukrajina (UA)

Sanitdrni skupina C (')

Kanada (CA), Cfna (}) (CN), Hongkong (HK), Japonsko (JP), Korejskd republika (KR), Macao (MO), Malajsie (poloostrov)
(MY), Singapur (SG), Thajsko (TH), Spojené stity americké (US)

Sanitdrni skupina D (')

Argentina (AR), Barbados (BB), Bermudy (BM), Bolivie (BO), Brazilie (}) (BR), Chile (CL), Kostarika (*) (CR), Kuba (CU),
Jamajka (JM), Mexiko (®) (MX), Peru (3) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

Sanitdrni skupina E (')

Spojené arabské emirdty (AE), Bahrajn (BH), Alzirsko (DZ), Egypt (*) (EG), Izrael (IL), Jorddnsko (JO), Kuvajt (KW), Libanon
(LB), Libye (LY), Maroko (MA), Omdan (OM), Katar (QA), Saidskd Arédbie () (SA), Syrie (SY), Tunisko (TN), Turecko (*) (TR)

(") Sanitdrni skupina podle sloupce 5 piilohy I rozhodnuti 2004/211/ES.

(®) Prozatimni kéd, kterym neni dotéeno konecné oznaceni zemé, které bude stanoveno po ukonceni jedndni probiha-
jicich v soucasné dobé v Organizaci spojenych narodi.

() Cést tieti zemé nebo Gzemi v souladu s ¢l. 13 odst. 2 pism. a) smérnice 90/426/EHS podle sloupce 3 a 4 piilohy
I rozhodnuti 2004/211/ES.“
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2) Pifloha VII se nahrazuje timto:

LPRILOHA VII

VETERINARNI OSVEDCENT!

pro zpémy dovoz evidovanych koni po docasném vyvozu na dobu kratsi nez 60 dnii za dcelem wcasti na
jezdeckych akcich v ramci Asijskych her nebo soutéZe Endurance World Cup

Cislo osv&déeni.

Konkrétni akee: | Asijské hry v o)
Endurance World Cup v 0

Tietl zemé vyvozu:

(uvedte nizev zemé)

Piislu$né ministerstvo:

(uvedte piislusné ministerstvo)
I. Identifikace koné
a) Cislo prikazu totoZnosti:

b) Vydén:

(nézev piislusného orgnu)

II. Pivod koné

Kin je odesilin z:
(misto odesléni)

do:

(misto urceni

letecky (1):

(uvedte cislo letu)

po silnici (1):

(uvedte &islo statn] pozndvaci znacky)

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno a adresa pfjemce:
1L Udaje o zdravotnim stavu
Ja, nfZe podepsany, potvrzuji, Ze vySe zminény kin splituje tyto poZadavky:

a) pochdzi ze tieti zemé, tizemi nebo, v piipadé regionalizace v souladu s &. 13 odst. 2 pism. a) smérnice Rady
90/426[EHS, jeji Casti nebo tizemi uvedeného v piiloze I rozhodnuti Komise 2004/211[ES, v nichZ nésledujici
ndkazy podléhaji oznamovaci povinnosti, a to v celé tfeti zemi nebo na celém dzemi: mor konf, hieb¢f ndkaza,
vozhﬁvlga, encefalomyelitida koni (vSechny typy véetné venezuelské), nakazlivd chudokrevnost koni, vezikuldrn{
stomatitida, vzteklina, snét slezinnd;

b) byl dnes vySetien a nevykazuje klinické pfiznaky ndkazy (%)
¢) nenf uréen k pordzce v rimci ndrodnfho eradikaéniho programu pro zdolani infekénf nebo nakazlivé choroby;

d) od svého dovozu do tieti zemé, jejiho tizemi nebo &isti, odkud je odesildn, byl ustdjen v hospodafstvich pod
veterindrnim dohledem a v oddélenych stdjich, kde se nedostal do kontaktu s koflovitymi s niz$im nékazovym
statusemn, s vyjimkou kondn{ soutéZi v rdmci vySe uvedenych jezdeckych akef;

¢) pochdz{ ze tretf zemé, tizemi nebo, v pipadé regionalizace v souladu s ¢l. 13 odst. 2 pism. a) smérnice Rady
90/426[EHS, jeji ¢asti nebo tzemd, kde:

i) se béhem poslednich dvou let nevyskytla venezuelskd encefalomyelidita kon,
i) se beéhem poslednich Sesti mésici nevyskytla hfebdi ndkaza,
iii) se béhem poslednich Sesti mésict nevyskytla vozhiivka;

f) nepochazi ze tieti zemé, jejho dzemi nebo jeji Casti, kterd je v souladu s €l 13 odst. 2 pism. a) smérnice Rady
90/426/EHS povaZovédna za tieti zemi, jeji tizemi nebo &st, kterd neni prostd moru koni;
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g) nepochdzi z hospodafstvi, na které byl z veterindrnich divodd uvalen zdkaz, ani nebyl v kontaktu s kofio-
vitymi z hospodaistvi, na které byl z veterindrnich divodd uvalen zékaz:

i) po dobu Sesti mésicti politanych od data, ke kterému byla poraZena infikovand zvifata, v piipadé
encefalomyelitidy koni,

i) do dne, kdy po pordzce nakaZenych kotiovitych reaguji zbyvajici kofioviti negativné pfi dvou vySetfenich
testem podle Cogginse provedenych s odstupem tif mésici v pipadgé, Ze se jednd o nakaZlivou chudo-
krevnost koni,

iii) po dobu Sesti mésfch v pfipadé vezikuldrni stomatitidy,

iv) po dobu Sesti mésfch v pipade infekén arteritidy konf,

v) po dobu jednoho mésice od posledniho zaznamenaného piipadu v piipadé vztekliny,
vi) po dobu 15 dnii od posledniho zaznamenaného piipadu v pipadé snéti slezinné.

Jestlize byla viechna zvifata druhd vnimavych k ndkaze v daném hospodafstvi porazena a prostory dezinfi-
kovény, ¢inf obdobi zdkazu 30 dnii poditdno ode dne, kdy byla zvifata odstranéna a prostory dezinfikovany,
s vyjimkou piipadu snéti slezinné, kdy ¢ni doba zdkazu 15 dnfy

h) podle mého nejlepsiho védomi nebyl v kontaktu s kofiovitymi trpicimi nakazlivou nebo infekéni chorobou
v obdobi 15 dni ptedchdzejicich datu tohoto prohldseni.

IV. Informace o misté ustdjeni a karanténé:

a)

b)

C)

d)

Kai byl dopraven do tfeti zemé, na jeji tizemi nebo do jeji Eisti, odkud je odesildn, dne ... (uvedte datum).

Kaf byl dopraven do tieti zemé, na jeji dzemi nebo do jeji ¢asti, odkud je odesilin, bud’ ze ¢lenského stitu
Evropské unie (1) , nebo z (1) (uvedte nizev tieti zems, jeflho tizemi nebo cdsti,
odkug byl kit dopraven do tfeti zemé, na jeji tzemi nebo do jeji ¢asti, odkud je odesfldn), pficemZ tieti zemi, jejim
tizemim nebo &asti, odkud f’e odesilan, se rozumi jedna z tietich zemi, jejich tizemi nebo &isti uvedenych ve
stejné sanitdrn{ skuping ve sloupci 5 piilohy I rozhodnuti Komise 2004/211/ES jako tfeti zemé, jeji Gzemi nebo

&ast, odkud je kil odesilan.

Kin byl dovezen do zemé, na jeji tizemi nebo do jeji ¢asti, odkud je odesilin, za veterindrnich podminek
alespon tak pfisnych, jako jsou podminky uvedené v tomto osvédcent.

Na zdkladé moZnjch ovéfeni a na zdkladé prilozeného prohléeni majitele (') nebo zdstupce majitele (') koné
(které je souldsti tohoto osvédZeni) nebyl kiri nepfetrzité mimo Evropskou unii po dobu 60 dni a déle, véetné
data planovaného névratu podle tohoto osvédZeni, a nepohyboval se mimo tfeti zemé, jejich Gzemi nebo &dsti
uvedené v bodé b).

V. Kofl je odesilin v dopravnim prostfedku pfedem vy&isténém a vydezinfikovaném pfipravkem, ktery je oficidlné
schvalen ve tfet{ zemi, na jejim tGzemi nebo v jeji Casti, odkud je odesildn, a konstruovaném tak, aby v priibéhu
pfepravy nemohlo dojit k tniku vykalds, steliva a krmiva.

VI. Toto osvédéeni je platné po dobu 10 dnd.

Datum Misto Razitko a podpis tfedniho veterindrnfho lékate (1)

Jméno hilkovym pismem a funkce.

®

Barva razitka a podpisu musi byt jind nez barva vytisténého vzoru.
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PROHLASEN(

Ja, niZe podepsany,

(uvedte hilkovym pismem jméno majitele (1) nebo zdstupce majitele () vyde popsaného koné)
prohladuji, Ze:
— ka1 bude odeslin pfimo z mista odeslni do mista urceni, aniZ by pfiSel do kontaktu s jinymi kofiovitymi niZstho
nakazového statusu,

— béhem pobytu ve tieti zemi, na jejim tizemi nebo v jeji &asti, odkud je odesildn, se kiifi pohyboval pouze v mistech
podléhajicich dohledu pfislusnych orgdnt tieti zemé odeslani,

— kan byl vyvezen z clenského stitu Evropské unie dne (uvedte datum),

— od doby, kdy pfed méné nez 60 dny opustil Evropskou unii, se kit pohyboval pouze ve tfetich zemich, na jejich
tizemich a v jejich ¢4stech piifazenych do stejné sanitdmi skupiny uvediné ve sloupci 5 pFilohy I rozhodnuti Komise
2004/211/ES jako tfeti zemé, jeji tizemi nebo &ast, odkud je kuifi odesildn, a byl dopraven do zemé, na jeji tzemi
nebo do jeji &asti, odkud je odesilan, dne (uvedte ndzev tfeti zemé, jejtho Gzemi nebo
Casti).

(Misto, datum) (Podpis)

() Nehodici se skrtnéte.
3 Oslzlécclléem’ musi byt vystaveno v den naklddky koné k odesldni do Evropské unie, nebo posledn{ pracovni den pied
nakladkou.”
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PRILOHA III
,PRILOHA I

Sanitdrni skupina A ()

Svycarsko (CH), Falklandské ostrovy (FK), Grénsko (GL), Island (IS)

Sanitdrni skupina B (1)

Austrdlie (AU), Bélorusko (BY), Chorvatsko (HR), Kyrgyzstin (3) () (KG) Cernd Hora (ME), Byvald jugosldvskd republika
Makedonie (*) (MK), Novy Zéland (NZ), Srbsko (RS), Rusko (3 (RU), Ukrajina (UA)

Sanitdrni skupina C (')

Kanada (CA), Cna (3 (}) (CN), Hongkong (%) (HK), Japonsko (}) (JP), Korejskd republika () (KR), Macao (}) (MO), Malajsie
(poloostrov) () (MY), Singapur (%) (SG), Thajsko (*) (TH), Spojené staty americké (US)

Sanitérni skupina D (')

Argentina (AR), Barbados (%) (BB), Bermudy (*) (BM), Bolivie (°) (BO), Brazilie (% (BR), Chile (CL), Kuba (*) (CU), Jamajka ()
(M), Mexiko (3) (MX), Peru (3) (%) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

Sanitdrni skupina E (')

Spojené arabské emirdty (*) (AE), Bahrajn () (BH), Alzirsko (DZ), Egypt (%) () (EG), lzrael (IL), Jorddnsko (%) (JO), Kuvajt (?)
(KW), Libanon (*) (LB), Maroko (MA), Mauricius (}) (MU), Omén (}) (OM), Katar (}) (QA), Satdskd Ardbie (3) () (SA),
Syrie (%) (SY), Tunisko (TN), Turecko (3) (}) (TR)

Sanitdrni skupina F (')

Jizni Afrika () () (ZA)

Sanitdrni skupina G ()

Saint Pierre a Miquelon (PM)

(") Sanitdrni skupina podle sloupce 5 piflohy I rozhodnuti 2004/211/ES.
Treti zemg, jejich Gzemi nebo &asti pfifazené do této skupiny pouZiji veterindrni osvédceni uvedené pod stejnym
pismenem v piiloze I tohoto rozhodnuti.

(3 Cést tieti zemé nebo Gzemi v souladu s ¢l. 13 odst. 2 pism. a) smérnice 90/426/EHS podle sloupce 3 a 4 piilohy
[ rozhodnuti 2004/211/ES.

(®) Pouze evidovani koné.

(* Prozatimni kod, kterym neni dotéeno konecné oznaceni zemé, které bude stanoveno po ukonceni jedndni probiha-
jicich v soucasné dobé v Organizaci spojenych ndrodd.”
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PRILOHA IV

Piiloha I rozhodnuti 2004/211/ES se méni takto:

1) Za polozku Chile (CL) se vklddd ndsledujici fadek:

»CN

Cina

CN-0 celd zemé [N AN ISR IR [ RN I I
Pdsmo prosté nakaz konovi-
tych ve mésté Cchung-chua,
okrese Kuang-Cou, provincii
Kuang-tung vcetné dalnic-
niho spojeni podléhajiciho
CN-1 pravidlim biologické CHX XX === |||~
bezpecnosti z letisté a na
letiste v Kuang-¢ou

a Hongkongu (podrobnosti
viz tabulka 3)

2) Doplije se nésledujici tabulka 3:

,Tabulka 3:

CN

Cina

CN-1

zenim:

Centralni pasmo:

Pdsmo dozoru:

Ochranné pasmo:

Dalni¢ni spojeni podléhajici pravidlim
biologické bezpecnosti:

Predvstupni karanténa:

Zvlastni pasmo prosté ndkaz konovitych v provincii Kuang-tung s ndsledujicim vyme-

jezdecky aredl ve vesnici Ze-$uej administrativné
spadajici pod mésto Ling-kchou v okrsku mésta
Cchung-chua s pfilehlou oblasti v okruhu 5 km
v kompetenci kontrolniho silni¢niho stanovisté
statni ddlnice 105.

viechny spravni celky mésta Cchung-chua

kolem centrdlniho pdsma rozklddajici se na

tizem{ 2 009 km?.

vnéj§i hranice s ndsledujicimi pfilehlymi sprav-

nimi celky kolem pdsma dozoru:

— spravni okrsky Paj-jiin a Luo-kang spadajici
pod mésto Cchung-chua,

— okrsek Chua-tu mésta Kuang-cou,

— mésto Ceng-¢cheng,

— administrativni celky okrsku Cchin-ceng
mésta Cchin—jﬁan,

— okres Fo-kang,

— okres Sin-feng,

— okres Lung-men.

— z jezdeckého aredlu v centrdlnim pasmu na
mezindrodni leti§t¢ Kuang-Cou Pajjiin po
statni ddlnici 105, délnici Tie-pej a letistni
rychlostni ~ komunikaci ~ vCetné  pdsma
s vyloucenim konovitych v okruhu jednoho
kilometru kolem mezindrodniho letité Paj-
jiin ve mésté Kuang-Cou,

— z jezdeckého aredlu v centrdlnim pasmu do
pfistavu Sen-Cen Chang-kang na hranicich
Ciny s Hongkongem po stétni délnici 105,
délnici  Tie-pej, severnim  rychlostnim
obchvatu ¢ 2 a délnici Kuang-Sen
s pasmem s vylouc¢enim konovitych o Sifce
nejméné 1 km po obou stranich.

karanténni zafizeni v ochranném pdsmu urcené

piislusnym orgdnem k piipravé konovitych

z jinych &sti Ciny na vstup do pdsma prostého

nakaz konovitych.”




